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ACCORD, CONCERNANT LE COMMERCE INTERNATTONAL DES TEXTILES DE COTON

Arrangement entre la Norvége et Hong-kong

La délégation de la Norveége a fait parvenir au Directeur général la commumnication
suivante aux fins de notification au Comité des textiles de coton.

L

Au nom des autorités norvégiennes compétentes, j'ai l'honneur de vous communiquer
ci-joint le texte du Mémorandum d'accord et de son annexe qui contiennent les
dispositions dont sont convenus le gouvernement de la Norvege et le gouvernement de
Hong-kongl conformément & 1'Accord concernant le commerce international des textiles
de coton et aux dispositions de 1l'article XXII, paragraphe 1 de 1l'Accord général
sur les tarifs douaniers et le commerce.
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Pour 1'arrangement précédent,voir le document COT/115/Add.1.
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Introduction
1. Le présent mémorandum énonce les dispositions dont sont convenus le gouver-
nement de la Norvege et le gouvernement de Hong-kong au sujet des limites que ce

dernier appliquera aux exportations de ccrtains vétencnts de coton & destination
de la Norvege.

2. En convecnant des présentes dispositions, lcs deux gouvernements ont tenu
compte des clauscs dec 1l'iccord concernant le commerce international des textiles
de coton et, en particulicr, de son article 4, ainsi que des dispositions de
1tarticle XXII, paragraphe 1, de 1l'iccord général sur les tarifs douaniers et le
commerce.

Portée

3. Les présentes dispositions s'appliquent aux cxportations dc Hong=kong vers
la Norvége des articles rcpris dans l'anncxe du présent mémorandum.

Durée, de, 1a, limitation

L+ Les présentecs dispositions s'appliqueront du ler novembre 1970 au
30 juin 1972.

Niveaux de limitation
5. Du ler novembre 1970 au 31 octobrc 1971, soit pendant la premiére période
d'application des présentes dispositions, le gouvernement de Hong-kong limitera
les exportations aux quantités spécifidcs par catdgorie dans la colonne c) de

1l'annexe, sous réscrve des dispositions des paragraphcs & et 9 ci--apres.

6. Le gouvernement de la Norvége n'admettra les importations de vétements de
coton originaires de Hong-kong repris dans l'annexc que si elles sont effectudes
sous le couvert d'une licence d'cxportation avalisée par le Département du
commerce et de l'industric de Hong-kong ¢t mentionnant que 1llexpédition en question
a ¢été imputde sur les niveaux convenus.

Croissance,

7. Du ler novembre 1971 au 30 juin 1972, soit pendant la deuxieme période
dlapplication des préscntes dispositions, lc gouverncment de Hong kong limitera
les exportations aux quantitéds spéeifides par catégoric dans la colonne d) de
1l'annexe, qui représcntent decux tiers des plafonds annuels théeriques calculés
dtapres les quantitds spdcifiées par catdgoric dans la colonne c¢), majordes de
5 pour cent, sous réservc des dispositions des paragraphes & ct 10,
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8. Iu cours de chaque période, tout plafond de catégorie pourra etre dépassé
de 10 pour cent au plus, & condition que lecs exportations des produits d'autres
catégories soient réduites en conséquence. Pour le calcul de ces réductions, on
emploicra les facteurs de conversion figurant dans la colonne e) de 1l'annexc.

Reports

9. Si, au 31 octobre 1970, les cxportations de Hong-kong vers la Norvege sont
inféricures aux limitations de basc prévues pour la période qui prend fin & cette
date dans les annexes du mémorandun du ler scptembre 1970 que le Département du
commerce ct de l'industrie a adressé au Consulat général royal de Norvege,
Hong--kong pourra cxporter, au cours de la premidre nériode visée par le présent
mémorandum, decs quantitds équivalant aux cuantités non oxportées, & condition que
ccs exportations:

apparticnnent aux catégories dont lc plafond n'a pas été atteint;

He
pa—g

nc dépasscent pas 10 pour cent des limitations dc base spéeifiédes dens
les enncxes du mémorandum cn date du ler septembre 1970 que le
Département du commcrce et de l'industric a adressé au Consulat général
royal de Horvage.

e
e
~—

106, 8i, & la fin de la premiérc période visée par le présent mémorandum, les
cxportations de Hong kong vers la llorvége sont infdrieurcs aux plafonds de caté-
gorie, Hong-kong pourra, au cours dc la sccondec période, exporter des quantités
équivalant aux quantités non cxportics, & condition que ces cxportations:

i)  apparticnnent aux catégorics dont lc plafond n'a pas été atteint;

ii) nc dépassent pas 10 pour cent des niveaux spéeifiés dans la colonne c)
dec l'annexc.
Réexportations

11. Lorsque des vétements de coton importis en Norvége aprés avoir été imputds
sur les plafonds convenus scront casuitc réexvortds, le gouvernement de la Norvege
en informera lc gouverncment de Hong--kong dans toute la mesurc du possible. Le
gouverncment de Hong-kong pourra alors ajouter les quantités en question aux
plafonds corrcspondants.

12, Lec gouverncment de Hong-kong fournira au gouvernement de la Norvege les
statistiques bimensuclles des cxportations dec vétcments de coton repris a

l'anncxe, pour lesquelles il aura délivré des licences dlexportation vers la
Norvzge imputées sur lcs quantitds spéeifides dans la colonne c) de 1'anncxe.
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13. Le gouvernement de la Norvege fournira, dans toutc la mesure du possible,
au gouverncment de Hong-kong les statistiques trimestriellcs dc ses importations
totales et de ses importations en provenance d'autres fournisscurs importants
pour chacun des articles repris a 1l'annexc.

CGonsultations,

14. Les gouverncments de la Norvege ct de Hong-kong sont convenus de se consulter,
a4 la demandc dc lfun ou de llautre, sur toute question résultant de la mise en
oeuvrc des présentes dispositions.

15. Si le gouverncment dc Hong--kong considére que par suite des limites imposdées
en vertu des présentes dispositions, Hong-kong se¢ trouve dans une situation
inéquitablc par rapport & un pays tiers, il pourra demander au gouvernement de

la Norvege l'ouverturce de consultations en vue de porter remide o cette situation
par toute mesurc appropride, par cxcmplc unc modification raisonnablc des
présentes dispositions.

16. L'anncxe au présent némorandum scro réputée faire partie intdgrante dudit
mémorandum.




Classification
statistique de
Hong-kong

841 /31

841 170

341 186

841 L62
841 L65

ex 841 866

ex 841 713

ex 841 751

ex 841 764

Désignation (

)

dc nuit, de bonncterie non c¢las:
tique ni caoutchoutée, cntiércment
ou principalcment cen coton, pour
cnfants

Chemiscs, de bonnetcric, cntie--
rcment ou principalement cn coton

Vétcments dec nuit, autres que de
b4 2
bonncterie, cntiercment ou princi-

J
palemont en coton, pour hommes ct
garconncts

PP G D

Vétements de nuit, autrcs que de
bonneteric, ontidroment ou princi-
palement cn coton, pour femmes ct
fillettes

PN

Vestes, jumpcrs, chandails,
cardigans ct pullovers, de bonne-
teric, entiércment ou princina.-
lement en laine, pour hommes,
garconncts, fommes ct fillettces

. i e,

Vestes, jumpers, chandails,
cardigens ct pullovers, de bonne--
teric, centiercment ou princiva--
lement en fibres acrylicues, pour
fermmes et fillettes

Anorcks ct articles similaircs,
autres que dc bonncterie, cntie.:
rement ou principalement cn fibres
synthéticues discontinucs, nour
hommes ¢t garconncts

P P . L N N N NP2 S L N 4 N

anoreks et articles simileires,
ocutres quec de bonneteric, cntié--
remcnt ou principalcment en fibres
synthéticucs continucs ct discon:
tinueg, nour fermes ct fillcttes

S INLAN AN AN NN N

/
Chemises de soiréc, autres que de
bonneteric, entiérement ou princi--
palement cn fibreos synthétiques
discontinucs

annucl:

1.,11,70..
31.10.71)
(douzaincs)

(c)

23 000

27 000

95 000

12 500

15 000

S mois:
{1:11.71. -
30.6.72}
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Plafond Ilaofond pour  Equivalent

d'une
douzaine con
P d
yards carrcs

(douzaincs)

16 100

18 900

66 500

8 750

10 500

................

7 3234

51,96

36,8

41,25

22,19



